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Arenor tor lasning

2.0

tt hitta glidjen i lisningen dr inte alltid sa latt.

Minga studier och de senaste drens resultat

fran PISA-undersékningen visar att lasfor-

stielsen i Sverige sjunker, speciellt bland

killar. Dir vill SISU Idrottsutbildarna och
Viistra Goétalands Idrottsférbund gbra en insats. Tack vare
samarbetet med idrotten och ett enormt kontaktnit inom
féreningslivet, har vi mdéjlighet att na ut till och motivera
barn och ungdomar till ldsning. Vi vill frimja och underhalla
intresset for lisning hos barn och ungdomar som redan liser
genom att géra det dnnu littare att lina bécker, prata om lis-
ning samt skriva och sjilva uttrycka sig. Men ett om moijligt
dnnu viktigare mal dr att inspirera de grupper som dnnu inte
hittat glidjen i ldsningen.

Tillsammans med vira idrottsprojekt Sports for you och
Street Games, och i samarbete med bibliotek och andra mo-
tesplatser, hoppas vi kunna géra bécker, lisning och muntli-
ga berittelser tillgidngliga och roliga f6r fler barn och ungdo-
mar. Sports for you och Street Games ir en form av prova
pa-verksamhet didr ungdomar kan testa olika idrotter som
drivs tillsammans med distriktets kommuner och andra lo-
kala aktorer. Projekten har stor potential att ocksa inspirera
till lisning — ndgot som dr kidrnan i virt kommande projekt
som vi kallar Arenor f6r lisning 2.0.

Idrottens engagemang och tillginglighet for alla ger fan-
tastiska méjligheter. Vivill anvinda vara kontakter inom f61-
eningsvirlden och vira erfarenheter fran tidigare lisprojekt
till att bli 4nnu bittre pa att sprida ldsglddje. Med vira samar-
betspartners, de projekt vi redan har och fyra nya lisprojekt-
ledare, kan vi med Arenor for lisning 2.0 nd upp emot tio
tusen barn och ungdomar. Genom att variera och erbjuda
olika typer av aktiviteter inkluderar vi si manga som méjligt,
oavsett lisnivd. Pop up-biblioteken samordnas med fordel
tillsammans med de lokala biblioteken, och innehaller aktu-
ella bocker, boktips och littillgangliga boklan. Material f6r

eget skrivande ska finnas pa plats f6r de som vill skapa egna
berittelser, skriva boktips eller rita serier. Vi vill ocksa stétta
de féreningar som vi samarbetar med att sjilv arrangera
lasfrimjande aktiviteter. Aktiviteterna i projektet dr tinkta
f6r barn och ungdomar, men ocksa fér vuxna, som idrottsle-
dare, férildrar och andra intresserade. Improvisationsteater,
héglisning av poesi och inspirerande méten med barn- och
ungdomsforfattare kompletterar bok- och skrivarstationer-
na och ir ett vildigt positivt och uppskattat inslag, Att fa
triffa personen bakom boken, fa chans att stilla frigor och
héra mer om hur man jobbar som forfattare, inspirerar till
att ldsal Besok av serietecknare ingar i vart projekt och vi
vill ocksd arrangera besok av inspirerande teater- och poetry
slam-arrangérer. Improvisationsteater och liknande muntli-
ga ordlekar ir roliga och gor berittelser tillgingliga f6r alla,
oavsett liskunnighet.

Férutom inspirerande arrangemang ska Arenor for lis-
ning 2.0 alltid finnas som en del i var dagliga verksamhet. P4
sd sitt dr vi sikra pa att inte missa en enda méjlighet till att
inspirera till bade idrott och kultur!

Foto: Kristofer Granefelt

PER JAGEMARK

Verksamhetsledare
Vastra Gotalands Idrottsforbund / SISU Idrottsutbildarna
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| ett ar har barn mellan sex och tolv ar i Stockholm,
Malmo och Katrineholm haft tillgang till den digitala
lasappen Bibblix. Nu hoppas projektagarna att appen
sa fort som mojligt ska bli nationell.

— Ambitionen ar att det ska ga ut ett erbjudande till
alla kommuner vid arsskiftet, sager Mikael Tuominen,
projektledare, Stockholms stadsbibliotek.

ibblix har i snitt tusen anvindare per
dag. Tusen barn som regelbundet be-
s6ker appen i sin mobil, pé sin padda
eller sin dator. En vildigt hég andel
ar aterkommande besdkare och i

snitt varar varje besok 21 minuter.

— 21 minuter 4r ritt lang tid sa jag tolkar ‘ g

det som att barnen faktiskt laser nar de ar

dit, siger Mikael Tuominen. iﬁ'i

Stort intresse
V4

Hela appen Bibblix ir ett konkret
resultat av en ursprunglig idé om
ett digitalt nationellt bibliotek,
och just nu 4r den idén pd god
vig att bli verklighet. I alla
fall f6r madlgruppen barn.
Sveriges kommuner och
landsting, SKI., har visat intresse
att bli huvudman f6r appen for att gora
den nationell och f6r att sidkerstilla kvalitet och
en kontinuerlig utveckling,
— Just nu pégar diskussioner mellan SKL och deras un-
derbolag Inera AB, och Stockholm stad, siger Mikael Tuo-
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minen och berittar att det redan finns intresseanmalningar
frin 6ver 100 kommunet.

— Det ir det hir vi har jobbat f6r si det vore jittekul om
vi kan dela med oss sa fort som mdjligt. Men det ér en fo1-
handlingsfriga och vi vet dnnu inte hur Stockholm stad stil-
ler sig. Bade vi och SKL hoppas pé en 16sning under viren.

Bibblix i skolan

Appen Bibblix ir ett pilotprojekt framtaget
av Stockholms stadsbibliotek i samar-
bete med
Malmo  stadsbibliotek
och dir biblioteket i

Katrineholm 4r med

som testkommun. Ka-
trineholm 4r en mindre
N kommun dir biblioteket

ocksa ansvarar for alla grund-
skolebibliotek i de kommunala
skolorna. Bibblix dr gjord for fri-
tidsldsning, men ndr Katrineholm
gick in som testkommun bestimdes
att de med sin sirskilda koppling till
skolan skulle prova appen dir. Och som
av en slump inférde grundskolorna i Ka-
trineholm samtidigt en-till- en-dator, vilket
resulterade i att alla barn i Katrineholms
grundskolor fick en egen iPad med appen
Bibblix installerad fran bérjan.
— Hir i Katrineholm dr skolbibliotek i grins-
landet mellan skola och fritid, si vi kinde att vi
ville prova appen hir, siger Hanna Rasmussen, bib-
liotekschef i Katrineholm.
Eftersom alla grundskolebibliotekatier ocksé jobbar
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pé stadsbiblioteket triffar de regelbundet alla barn i mal-
gruppen sex till tolv dr. Dirfér har de ockséd kunna dra slut-
satsen att om de inte nitt barn via skolan, hade Bibblix i
Katrineholm haft en markant ligre anvindning.

— Lirare har vittnat om att det finns barn som tidigare
haft vildigt svart att hitta ndgot att lisa och halla fast vid,
men att det har de gjort i Bibblix ddr det inte finns ndgon ut-
pekande funktion. Allt barnen ldser ser likadant ut och barn
vill inte avvika frin normen. Det ir en viktig aspekt, sdger
Hanna Rasmussen och betonar att valet att lata grundskolan
ha tillgdng till Bibblix 4r Katrineholms val.

Traffade ratt

Bibblix fick en rivstart i Katrineholm och hade en extremt
hég anvindning de férsta minaderna och med undantag £6r
en liten nedging under jullovet, har det fortsatt vara hog
anvindning,

— Vi tolkar det som ett gott betyg p4 att appen fungerar.
Diremot gissar vi att det paverkat utlinen av fysiska bock-
er for det dr plotsligt ganska trangt i vara hyllor, ler Hanna
Rasmussen och berittar att dessutom har utlan av e-bocker
pé bara tre manader 6kat med 157 procent.

— Tidigare var det nistan bara vuxna som lanade e-bécker
sd jag skulle definitivt sdga att det skett en forflyttning fran
fysiska bocker till e-bécker nir det giller den hir malgrup-
pen, siger Hanna Rasmussen som inte tycker det 4r ndgot
problem.

— Vi justerar bara budgeten for pappersbécker och flyttar
over en del till Bibblix. Vi triffade helt enkelt ritt med det
hir.

Troskelldsare

Att fa fler barn att ldsa och att uppticka litteraturen édr en av
Bibblix malsittningar. Och att fa géra det £6r sig sjilv i sin
egen takt pd det sitt man sjilv vill. En sdrskild malgrupp dr
de sa kallade troskelldsarna, de som inte riktigt har knackt
liskoden och dir det gér trégt med ldsningen. For att skydda
troskelldsarna finns det inga tdvlingsmoment 1 Bibblix. Man
ska inte jimféra med kompisarna hur mycket man ldst.

— Lisningen far inte bli en prestation, utan det handlar om
att i lugn och ro hitta sin ldslust. Darf6r dr det jatteviktigt att
appen it milgruppsanpassad och att det bata finns sddant
som barnen ska kunna lisa sjilv, siger Mikael Tuominen.

Av den anledningen ir det ocksa viktig med de re-
daktionella malgruppsanpassade beskrivningstexter som
g6r Bibblix speciell. Texter som ska fungera pa barnets
ldsniva och som ska spegla lisnivin pd boken det tipsas
om. Hanna Rasmussen haller med och menar att utan de
redaktionella beskrivningstexterna hade Bibblix varit som
vilken boktipstjanst som helst.

Bibliotekstjanst Bade Hanna Rasmussen och Mikael Tuominen menar
att Bibblix egentligen ar en ganska traditionell bibliotekstjanst som har
ompaketerats.

— Egentligen dr det en ganska traditionell biblioteks-
tjdnst som har paketerats om och pa sa sitt blivit mer att-
raktiv. Och for oss dr det viktigt att vi kan erbjuda barnen
lisning i en plattform som de finner attraktiv, och jag tror
att det hir 4r en sidan. W

‘a\da

Bibblix ar en app fér barn mellan sex och tolv ar.

| appen presenteras bocker i olika format; strommande
e-bocker, nedladdningsbara e-bdcker och pappersbock-
er. Appen ar framtagen och utvecklad med barns behov
och 6nskemal i fokus. Innehall och utformning bygger
pa omfattande kartlaggning och malgruppsanalys.
Boktipsen &r framtagna av barnbibliotekarier.

Alla bocker har specialskrivna presentationstexter an-
passade for malgruppen.

Kalla: Enheten Digitala biblioteket vid Stockholms
stadsbibliotek
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Uppskattade

- bibliotek

TEXT OCH BILD: ELISABETH EKSTROM

| ett trdd i en villatradgard i Gnesta hanger ett litet ljus-
gront traskap. Pa dorren star det Bokskap 2.0 och upp-
maningen Oppna! Har |3nar, byter och skanker alla som
vill bocker. Skapet ar ett av flera sma fristaende bibliotek
i Sverige

n grakall virdag méter noll27 forfattaren och
journalisten Lisa Bjarbo vid bokskipet som
man litt ndr fran vigen som gér f6rbi tomten.
Hon bor i det lika gréna huset i tridgirden
och kan hilla ett vakande 6ga pa bokskapet
som hon ir dgare till. Det gdr inte att lita bli att Sppna dérren
till skapet. Det dr ganska fullt. Pocketdeckare, bilderbécker
och inbundna romaner. En bok ar lite for bred sa det ar svart
att stinga dorren helt.
— Grunden till bokskapet 4r en enorm kirlek till bocker
som alltid har funnits hos mig, siger Lisa Bjirbo.

Lockande

Lisa Bjdrbo tar hand om bokskapet, stiller dit bécker hon
tycker om och hoppas att de ska bli lista och uppskattade
igen, och hon glads it tanken att bockerna nu stir hemma
hos nigon annan. De bocker som forsvinner f6rst dr bilder-
bockerna, och de som tar dem limnar oftast vuxenbocker
istillet. Lisa Bjdrbo stiller dit bocker sjilv nar hon har f6r
manga hemma, men kan ocksa rensa ut bécker som andra
har stillt dit. Det 4r ingen avstjdlpningsplats f6r bocker, det
ar ett bokskdp, hon 4r noga med det.

'.4____..' ol g5

Lattillgéngligt Lisa Bjarbos bokskap matchar familjens hus. Med utsikt 6ver tradgar-

den kan hon halla ett vakande 6ga 6ver bade besokare och bocker.

— Det ska vara en blandning f6r alla éldrar, inte en gam-
mal loppishylla. Det ska se inbjudande och lockande ut.

Genom bokskapet kan ménniskor fa tillgang bocker utan
att behéva betala £6r dem eller limna tillbaka dem. Lisa Bjar-
bo tycker att det dr viktigt att det dr enkelt f6r alla, men
frimst for barn och unga att bara kunna stanna till vid bok-
skapet

— Vi pratar mycket om hur vi ska f4 barn och tonaringar
att lasa. Da dr det bra att ha bcker hemma. Férsta gangen

noll27 2/2017
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Biblioteksagare Mollaryds perrongbibliotek i hembyn ar en stor del av Stina Nilss liv. Till vardags jobbar hon med texter och berattande pa KulturUng-
dom i Vastra Gotalandsregionen.

Lisa Bjirbo stotte pa ett bokskip var ndr familjen var pa
semester 1 New York. Nir de sedan flyttade till Gnesta och
till huset vid vigen, tyckte hon att det skulle passa bra med
ett bokskap dir.

— Folk blev jitteglada, vi stod och tjuvkollade i fénstret,
sdger hon och berittar att det forsta skipet ganska snart gick
sonder.

Det var inte gjort f6r att klara vider och vind, sa 1 vintras
snickrade Lisa Bjirbo ett nytt, lite taligare, Bokskap 2.0.

— Det har blivit ett landmirke pa orten. Man siger: Vi ses
vid boksképet!

Perronghibliotek

I vintkuren pé tigperrongen i Mollaryd, mellan Herrljunga
och Boris, finns ocksa ett skip med bocker. Det dr Mollaryds
perrongbibliotek. Agaren heter Stina Nilss och 2014 invigde
hon sitt bibliotek med popcorn och Pommac. I byn bor det
cirka 50 personer, men biblioteket fir ocksa besok av per-
sonalen pa tdget som hoppar av och byter en bok hir innan
de dker vidare. Det forsta biblioteket bestod av ett gammalt
symaskinsunderrede i gjutjirn som tillhort Stinas mormor
och ett fint skdp som satt fast i det. Tungt alltsa, det vet alla

som forsokt lyfta ett liknande. Diérfor var férvdningen stor
nir biblioteket en dag var férsvunnet.

— Lokalradion som tidigare hade gjort ett reportage om
biblioteket kom ut och det blev stor uppstandelse, siger Sti-
na Nilss och berittar att det visade sig att ndgon hade anmalt
att det stod skrdp i kuren, trots att det fanns en skylt med
telefonnumret till henne.

Sma varldar

”Skripet” stidades bort men ersattes av ett nytt skip och nu
har Stina Nilss tillstind av lokaltrafikbolaget Visttrafik och
Trafikverket att ha ett bibliotek pa Mollaryds perrong. Det
finns ocksa en stimpel med Mollaryds perrongbibliotek. Det
finns inget aterlimningskrav, men manga limnar dnda tillba-
ka bocker de har lanat. Stina Nilss képer in och fyller pa och
jobbar med forfattare och férlag som inte dr sa kinda och
hon gallrar ganska hirt bland titlarna. Hertljunga bibliotek
forser henne med bécker som de har gallrat ut, hon fir fem
for en tjuga.

— Alla bécker dr sma virldar. Den virlden kan fi méta en
annan plats. Det dr vackert, tycker jag, siger Stina Nilss. B
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emenskap online

TEXT: HELEN ANDERSSON

Biblo har ersatt Palles Gavebod och ar de danska biblio-
tekens nya webbplats for barn mellan sju och fjorton
ar. Biblo &r uppbyggd som sociala medier och hér kan
barnen dela intresse med varandra, delta i tavlingar och
lana bocker.

enast noll27 skrev om Palles Gavebod var det en

webbplats som allt firre barn besdkte och det

fanns en osikerhet 6ver dess framtid. Ar 2015 fick

webbplatsen ett utvecklingsstéd och i juni 2016

kunde dntligen en ny webbplats lanseras. En sajt
med bade nytt namn och nytt innehall.

— Vi bytte namn f6r att det dr en helt ny plattform, for att
det universum som var uppbyggt runt Palles Gavebod inte
fungerade lingre och f6r att namnet inte signalerade bibli-
otek. Vi hade en omr&stning bland barnen och Biblo var
det f6rslag som vann, siger Dorthe Hammerich Rasmussen,

projektledare f6r Biblo.

Gemenskap

Det viktigaste med Biblo, sdger Dorthe Hammerich Ras-
mussen, ir att det dr ett medie dir barnen i4r i fokus och att
det dr tryggt och Gvervakat. Biblo har inspirerats av andra
sociala medier och hir finns grupper dir barnen kan métas
i olika gemensamma intressen och dir en stor och viktig del
ir en forvintan pa barnens aktiva deltagande.

— Biblo idr utvecklad och uppbyggd for att kunna bjuda
in barnen som innehallsproducenter, att de kan vara aktiva
pé sidan, sdger hon och betonar att en skillnad mot andra
sociala medier dr att hdr 4r det intresset f6r dmnet i de olika
grupperna som ir i fokus.

Moderatorer

Biblo har en fast redaktdr, men dédrutéver férdelas tillsynen
av innehéllet pa sajten mellan bibliotekarier, frivilliga mode-

BBl

ratorer, som gor det som en del av sitt arbete som barnbib-
liotekarie. Moderatorerna har koll pa sajten varje dag mellan
klockan nio p férmiddagen och nio pa kvillen. Det dr under
den tiden barnen kan interagera pa sajten, ett val som gjorts
for att vuxna ska finnas till hands och sajten vara siker.

— Da finns bibliotekarier som kan hjilpa barnen och in-
gripa om ndgon &vertrider en grins. Moderatorerna noterar
nir en ny grupp skapas och har koll pd innehdllet. Upplever
de att ndgot inte stimmer reagerar de snabbt och tar bort
inldgget, siger Dorthe Hammerich Rasmussen och tilligger
att moderatorerna har en dialog med de barn som har nagon
friga och att de ocksa kan uppritta en ny grupp om ett imne
de sjilv dr intresserade av, eller ett imne de vill ha en dialog
med barnen om.

— I de grupperna interagerar barnen biade med de vuxna
och med varandra. Dessutom har vi lokala Bibloambassa-
dorer i1 nistan alla kommuner. Ambassadérer som sprider
information om nya kampanjer och intressanta aktivitet till
kollegor pa bibliotek i sin kommun.

Fysisk pendang

Namnet Biblo 4r ocksé ett sitt att signalera att ett bibliotek
béde kan vara en fysisk plats och ett stille pa nitet. Idén dr
att binda ihop det lokala med det nationella, det fysiska bib-
lioteket med webben. Att barnen ska kunna ta del av olika
kampanjer och bidra aktivt antingen pa det fysiska bibliote-
ket eller pa Biblo.

— Aven om ett bibliotek inte vill delta i var stora lislust-
kampanj Sommarboken, kan barnet i den kommunen inda
delta genom att ga in pa Biblo och delta dir, férklarar Dort-
he Hammerich Rasmussen.

— Och nir den lokala lisklubben gér en grupp pa Biblo
blir den ju Sppen for alla intresserade barn i landet. Biblo
innehaller ocksd alla de vanliga biblioteksvalen som att séka
och lana litteratur, musik, film och spel. Bockerna presente-

ras med sina bokomslag, lite att jimféra med hur presenta-
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tioner av serier och filmer ser ut pa Netflix, och barnen kan
lina e-b6cker pd Biblo, men inte ldsa dem direkt.

— Det dr ndgot vi vildigt gidrna vill och nagot vi arbetar
f6r. Men dn sa linge sitter ekonomiska strukturer i samband
med e-b6cker kdppar i hjulet, sdger Dorthe Hammerick Ras-
mussen och berittar att biblioteken dnda har méjlighet att
lyfta material, bocker och kampanjer och ligga dem pa fo1-
sta sidan pa Biblo.

— Hir finns innehall fran de olika intressegrupperna, men
hir kan vi ocksa beritta vilka bocker som édr populira och
fatt flest likes, eller vilka bécker bokklubben pratar om just

nu.

Juniorredaktion Biblo har en egen
junorredaktion som bland annat
rapporterar fran bokfestivaler
och romantavlingar. En av dem é&r
14-ariga Kristine Kruuse.

Foto: Biblo

Litteraturformedling

Hittills har Biblo lagt mest fokus p4 community-delen och
pa kampanjer som till exempel Sommarboken. Litteratur-
féormedlingen har hittills varit den minst synliga delen och
ir en del som Biblo nu jobbar mycket med.

— Vi skulle vilja gbra sékningen mer dmnesorienterad
efter intresse och kunna koppla ihop allt mycket mer. Som
till exempel att kunna fi personliga rekommendationer, el-
ler se vad andra har list, fa tips vad det finns for liknande
bécker och tips fran sajtens bokklubb, andra barn eller en
bibliotekarie. An s linge har vi dels barnens integritet att
férhalla oss till, och dels en del tekniska problem med att fa
allt samlat. Men det ér en utveckling vi arbetar mot och vi
vill vildigt girna jobba med litteraturférmedling pé Biblo,
sdger Dorthe Hammerick Rasmussen. B

‘a\da

Biblo &gs av biblioteken i Danmark och finansieras
delvis av avgifter fran kommunerna och delvis av medel
fran Danskernes digitale bibliotek, DDB. Huvudman for
Biblo ar Bibliotekskonsortiet, en styrelse av representan-
ter fran de atta storsta regionala biblioteken i Danmark.
Hittills ar ungefar 80 procent av de danska kommuner-
na anslutna till Biblo. Alla barn i danska grundskolan
har en inloggning till sitt kommunala bibliotek. Denna
inloggning galler &ven for Biblo som just nu har cirka
40 000 anvandare.

Kort och gott

Boktips pa olika sprak

Barnensbibliotek.se har i samarbete med Internationella
biblioteket tagit fram sidor med ldstips och linktips pa
olika sprak: arabiska, polska, spanska, ryska och kinesiska.
— P4 interbib.se 4r det inte si latt att hitta all bra informa-
tion om barnlitteratur. P4 Barnens bibliotek nir vi fler i
malgruppen, siger Katarina Dorbell, Barnens Bibliotek.
Barnensbibliotek.se har ocksi inlett ett samarbete med
Centrum for flersprikigt lirande, CFL, i Boris. Férhopp-
ningen 4r att kunna presentera ett antal filmade boktips f6r
barn och unga pa sajten.

Gront ljus for Marrakechfordraget

EU-parlamentet, medlemslinderna i ridet och EU-kom-
missionen har enats om en politisk kompromiss kring

hur Marrakechférdraget ska genomféras 1 EU. Férdraget
innebir att undantag gbrs 1 upphovsritten f6r bécker
anpassade f6r personer med synnedsittning och personer
med ldssvarigheter, och det kommer att bli littare att flytta
dessa bocker Gver grinserna. Den stora forbittringen
vantas framforallt ske 1 fattiga linder vilka nu kommer att
fa tillgang till bocker 1 anpassat format frain EU. Nu ska en
process pabotjas 1 varje medlemsland for att férdraget ska
bli nationell lag. Direfter kan EU g4 vidare och ratificera
tordraget vilket innebdr att det grinséverskridande utbytet
av bocker kan starta.

Nytt natverk

Biblioteksforeningens expertnitverk dr nu 19 till antalet.
Under Biblioteksdagarna i Vixj6 bildades nitverket f6r
verksamhetsutvecklande metoder. Nitverket vinder sig till
alla som engagerar sig 1 utvecklings- och férindringsarbete

p4 bibliotek.

Sant eller falskt pa barnensibliotek.se
Barnensbibliotek.se har fitt ok frin Egmont Publishing
att ligega upp Bamseserien om killkritik som publicerades 1
tidningen Bamse 2017:2. Utifrdn detta Bamsenummer pre-
senterar barnensbibliotek.se nu en sida de kallar Sant eller
falskt? Har kommer det, forutom Bamseserien, bland annat
att finnas lankar och material for vuxna att anvanda nar de
pratar om killkritik med barn.
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Bibliotekspoddar 1

allmanhetens tjanst

TEXT OCH BILD: HANNA JEDVIK

En studio fylld med gaster som Majgull Axelsson eller
Klas Ostergren och tvé bibliotekarier som &lskar att prata
om lasning, bibliotek och bocker. Det ar receptet nar
Elisabeth Skog och Jeanette Malm gér podcast. Allt fler
bibliotek anvander sig av radio 6ver natet for att bredda
verksamheten.

1 sitter 1 ett litet métesrum i personalutrym-
met pd Halmstad Stadsbibliotek. Tre mik-
rofoner, en dator och tvé taggade bibliote-
karier 4r allt som behévs f6r att spela in ett
nytt avsnitt av Bibliotekspodden.

— Vi brinner ju f6r vart jobb och tycker att bécker och
ldsning dr det roligaste som finns. Det ingar ocksé 1 vart upp-
drag att vicka ldslust, eller att jobba lisfrimjande som det
heter fran politikerhill, siger Jeanette Malm och férklarar
att hon och kollegan Elisabeth Malm ser podden som en del
av det arbetet.

De sitter bakom varsin svart mikrofon pa ena sidan av
bordet. Sjilv dr jag uppflugen pa andra sidan och intervju-
ar samtidigt som inspelningen rullar. Jag som trodde att jag
skulle komma som reporter och sitta bredvid och lyssna, har
blivit inkuppad i podden f6r att stilla mina fragor dir. Istil-
let £6r att vara flugan pd viggen och anteckna, har jag blivit
gist och programledare pd en och samma gang,

— Vi har ldst pa och férstatt att du ar proffs pa radio och
vill stélla lite fragor till dig ocks4, siger Elisabeth Skog;

Bokprat Storheter som Bjérn Ranelid, Majgull Axelsson och Klas Oster-
gren har gastat Jeanette Malm och Elisabeth Skog i studion.

Det dr bara att hélla andan och hinga pa. For det gar
undan nér Elisabeth Skog och Jeanette Malm haller i rodret.
De har f6r vana att alltid bjuda in vilkinda forfattare och
foreldsare och hittills har ingen tackat nej. Allt ifran folk-
kira forfattare och partiledare till 6verbefilhavare och en
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akademiledamot. Alla har de suttit bakom Bibliotekspod-
dens gistmikrofon.

En pod hlir till

Men vi tar det fran bérjan. Varfor ville de starta en podcast
om ldsning och bibliotek?

— Det dr en ganska ling historia. Vi kan prata vixelvis,
foreslar Jeanette Malm.

— Ja, det gbr vi. Som Piff och Puff, fyller Elisabeth Skog i.

Sa berittar de om hur det hela bérjade med att de och

de andra kollegorna pia Halmstad Stadsbibliotek triffades
klockan nio varje fredagsmorgon fOr att prata om sina lds-
upplevelser och Gva pa att presentera bocker.

— D4 visade det sig att det blev sd himla intressanta sam-
tal. De borjade ofta i en dnde och vindlade ivig och slutade
nigon helt annanstans, siger Jeanette Malm.

— Det kunde ta sin bérjan i ndgon smal lyrik, fortsitta till
en fackbok eller en deckare. Ganska associativa och smarta
diskussioner, siger Elisabeth Skog;

Idén om att fler borde fa glidjas Gver deras resonemang
féddes. De horde av sig till P4 Halland dér duon fick géra en
halvtimmes bokradio, P4 spaning med Skog och Malm, i f61-
middagsprogrammet varannan vecka. Nir deras tid i etern
sd smaningom kapades helt, hade de fortfarande oerhort
mycket kvar att sdga. D4 {61l det sig naturligt att gi 6ver till
podformatet.

— Sedan kom vi pa att vi har vildigt mycket férfattare och
foreldsare som besoker det hir huset. D4 insag vi att det ér
klart att vi ska bjuda in dem, siger Jeanette Malm.

Den forsta riktigt ”stora” gisten som gistade Skog och
Malms podcast var forfattaren Bjorn Ranelid. De konstate-
rar att det var som att f in en naturkraft i studion nir gigan-
ten frin Osterlen tog plats bakom mikrofonen.

— Da gick proppen ur lite. Han kan prata hur linge som
helst om vad som helst.

Bokpodd — en vag till mervarde

Sedan Bjorn Ranelids intag har storheter som Majgull Ax-
elsson, Klas Ostergren, Agneta Pleijel, Carl-Johan Vallgren
och paret Kepler gistat podden. Dirtill Liberalledaren Jan
Bjorklund och Sveriges 6verbefilhavare Micael Bydén.

— Han var i huset och héll ett féredrag om Sveriges f61-
svar. Men alla gister som 4r hir pratar vi med om bécker och
bibliotek. Sa bade Jan Bjérklund och Micael Bydén fick prata
bécker och det visade sig att viar OB har ett stort lisintresse,
siger Jeanette Malm.

Jan Bjorklund, som vildigt ofta pratar skola och sillan
overraskar vad det giller ord- och dmnesval, fick gbra ett test
i ordfSrstielse som omvixling. Ndgot som uppskattades av
alla inblandade. Dock ir det inte enbart kindisar som 4r val-
komna in i studion. Aven lokala profiler med en férankring
1 Halmstad har bjudits in. Att
gisterna 4r kindisar har ing-
et virde 1 sig, menar Jeanette
Malm och Elisabeth Skog,
dven om de visserligen har
mycket intressant att beritta
och ofta bjuder in till givande
samtal.

— Det ar ett sitt att fa ett
mervirde av det vi gér hir pa
biblioteket. Som ndr Anna Jansson var hir pa forfattarbesok
haromkvillen och berittade om sina bocker och alla som
ville kanske inte hade méjlighet att komma. Nu kan de som
missade henne lyssna pa podden en vecka senare, siger Jea-
nette Malm.

Oftast jobbar de annars utifran dmnen som avgdr vilka
bécker de viljer att prata om. Det kan r6ra sig om gokar,
dringar och pigor eller nistan vad som helst. Ofta dr de
enbart Jeanette och Elisabeth som hérs, men ibland gistas
de av kollegor som har vissa specialkunskaper.

— Vianvinder oss mycket av dterbruk. Exempelvis har vi
en programpunkt dir fem av oss bibliotekarier presenterar
varens bécker och da féljer vi alltid upp med en specialsind-
ning dr jag och Jeanette presenterar kommande titlar, sidger

Elisabeth Skog.

Inte bara bocker

Idén med att inte bara ha bibliotekets verksamhet bundet till
en byggnad fanns dven med ndr bibliotekarien Karin Cellton
tog initiativet till Virmdoébibblopodden pd Virmdé biblio-
tek. En relativt firsk podcast som publicerade sitt premia-
ravsnitt i februari i 4r.

— Idén kom f6r att vi skulle flytta virt bibliotek och inte
kunna ha den ordinarie programverksamheten iging. Vi
tinkte dé att podden kunde bli ett sitt att ticka upp f6r de
uteblivna arrangemangen och sedan féra in projektet i de
nya lokalerna och spela in inf6r publik nir vi har forfattare
pé besok.

Flyttplanerna blev dock skjutna pa framtiden, men viljan
att gora en pod levde kvar hos Karin Cellton som hade turen
att ha en chef som girna sdg till att ge de ritta forutsitt-
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ningarna. De ans6kte om extra medel hos kommunen och
tanken var att satsa stort med en riktig studio, snyggt ljud
och ersittning till alla medverkande.

— Det ir verkligen ett oerhort roligt sétt att arbeta med
uppsokande verksamhet. Folk lyssnar mycket pa poddar
och da ska vi ocksd vara dir. Pa sa sitt kan vi bygga en re-
lation till lyssnarna som 1 sin tur kan leda till att de kanske
kommer hit och lanar bécker.

Karin Cellton programleder och gér podden tillsammans
med producenten och vapendragaren
Karin Fernstrém, men till skillnad fran Bibliotekspodden i
Halmstad 4r de inte intresserade av att ha kinda personer
som hors. Istillet jobbar de enbart utifrian olika teman som
romance, trans eller psykisk hilsa. Teman som avhandlas
tillsammans med en handplockad panel.

— Det ir inte viktigt med kéndisar. Rent krasst dr det gi-
vetvis lttare att locka lyssnare pa det sittet. Om Jenny Jager-
feldt dr gdst kommer méanga att lyssna av just den anledning-
en. Men vi vill fa till ett djupare samtal och fa upp intresset
for ett visst iamne. Vi har var mélgrupp och vir virdegrund,
vi dr hbt-certifierade och vi tycker att det 4r viktigare att
jobba utifrin det.

Dirfér har Virmddébiblopodden inte heller enbart fokus
pa litteratur och ldsning, Ibland kan 4ven minskliga 6den
och erfarenheter std i centrum, som i avsnittet med Omar
Alshorge, en flykting som har suttit fingslad i Syrien.

— Det ir inte alla programpunkter i vart bibliotek som
handlar om skoénlitteratur. Folk kan exempelvis komma hit
och visa resebilder eller beritta om sitt engagemang 1 vissa
fragor. Bibliotek har mycket verksamhet som inte ar litterar.

P4 samma sitt menar Karin Cellton att det inte 4r nigon
storre skillnad pé att producera en podcast dn att jobba med
vilken programverksamhet som helst. Hon anser inte heller
att det finns ndgra begrinsningar f6r vad en bibliotekspodd
kan innehalla, det viktigaste dr att ha intressanta gister och
givande samtal om hégt och lagt och att inte vara Gverdrivet
kinslig.

— Man ska inte behdva tinka pa vad man kan prata om
och inte. Kan man avhandla Harlequinromaner eller storlek
pé penis i en bibliotekspodd? Ja, det kan man. For det gjorde

Jag

Hitta din ton

Pa Skévde Stadsbibliotek och i podcasten Bokpendlarna ar
man mer traditionell. Atminstone i det avseendet att man
héller sig strikt till litteratur och viljer ett tydligt tema varje
gang. Bokpendlarna rattas av bibliotekarien Lena Wellman
tillsammans med kollegorna Magnus Rosén, Ywonne Eriks-
sen och Towe Larsson. Ibland gistas de dven av lokala for-
fattare. Medan Karin Celltons pod ir dryga timmen lang ér
Bokpendlarnas idé att i likhet med Bibliotekspodden, finnas
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till i ett kortare format.

— Podden ska alltid vara mellan tjugo, trettio minuter. Det
ar det normala pendlingsavstindet f6r folk i véar stad och ar
dirfor det perfekta tidsformatet pa en podd om man vill att
folk ska ha tid att lyssna. Ett lingre avsnitt kanske inte alltid
blir av och det beh&ver man planera pd ett annat sitt.

Aven Lena Wellman ser podden som en sjilvklar del av
bibliotekarieyrket, som ett led i att nd besdkare och sprida
kunskap om litteratur och lisning,

— Framfo6r allt blir jag mer kunnig om bécker tack vare
podden. Eftersom jag maste ldsa in mig pa nya férfattarskap
och féra de hir férdjupande samtalen med mina kollegor.
P4 sitt blir jag ocksd mycket bittre pa mitt jobb, siger hon
och rider den som dr sugen pa att starta en pod att £6rst och
frimst tdnka igenom vem man vinder sig till och vad man
vill med sin podcast. Att helt enkelt gbra en analys kring syf-
te och malgrupp. Men ocksd hur man vill att podden ska lata.

— Lyssna pa de poddar du hittar, ta till dig det du tycker édr
bra. Sen kan du skruva till det pa ditt eget sitt. Det 4r viktigt
att hitta sin egen tvist och en personlig ton.

Kristina Lugn — en dromgast

P4 Stadsbiblioteket i Halmstad pustat Jeanette Malm och Eli-
sabeth Skog ut efter inspelningen Gver varsin sallad i caféet i
bibliotekets bottenplan. Fér dem ér det littsamma f6rhalln-
ingsattet till litteratur en viktig férutsittning f6r podden.

— Annars finns risken att vicka en massa prestationsing-
est hos lyssnarna, siger Jeanette Malm. Och det dir med

e s

fakta tar de med en klackspark pa for att kunna vara sponta-

na och prata om det som bubblar upp.

— Fakta kan folk kolla upp pé egen hand. Det ir jittetrd-
kigt om vi sitter och funderar pa vilket drtal en bok kom ut.
En gang gav vi Nobelpriset till Wislawa Szymborska nistan
tio ar efter henne dod, siger Elisabeth som ett exempel pa
att det far bli som det blit.

Trots drygt nittio avsnitt och ett pirlband av forfattare
och personligheter som har passerat finns det fortfarande
hur manga dmnen som helst kvar att avhandla och gister att
drémma om. Kiristina Lugn star hégt upp pa listan, konsta-
terar Jeanette Malm.

— Det skulle vara vildigt roligt. Men ldskigt ocksa. Jag tror
att hon kan vara svar. Och lite lynnig.
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TEXT OCH BILD: JOAKIM RADSTROM

gentligen dr det inte konstigt att bibliotek

kommit att bli en viktig faktor f6r samhalls-

forindring i ukrainska staden Ivano-Fran-

kivsk. Staden, som ursprungligen hette Sta-

nyslaviv, déptes faktiskt om efter den store

ukrainske poeten, forfattaren och éversittaren Ivan Franko

1962. Och Nobelpristagaren Svetlana Aleksijevitj foddes hir.

A andra sidan, under hela efterkrigstiden fram till 1990-talet

var staden framfor allt kind som ett tillstingt och hemligt

niiste for det karpatiska militdrdistriktet. Ingen som inte hade

slaktingar hir och specialtillstind i passet kunde fa tilltride
till staden.

— Vi hade inte méjlighet att dka nigonstans, men nu har

vi 6ppnat vigarna till méinga olika linder, och da fir vi se s

mycket nytt, siger Liudmyla Zhyryk, chefsbibliotekarie vid

Ivano-Frankivsks bibliotek och f6dd och uppvuxen i staden.

Sprakklubbar

Jag triffar Zhyryk en lite grakall februaridag i Ivano-Fran-
kivsk. Byggnaderna dr tungsint gria och imposanta, men
minniskorna vinliga och nyfikna. Biblioteket dr hir en viktig
katalysator och kanal f6r stadsbornas intressen. Till exem-
pel har Liudmyla Zhyruk och hennes kollegor flera kurser
pé biblioteket, alltifrin datorkurser f6r barn och unga, till
sprikklubbar f6r vuxna.

— Viarbetar ocksd med minniskor som kanske inte tycker
om att lisa, men som vi vill intressera f6r ldsning, Vi har
bokklubbar med diskussioner om bocker, engelskakurs, his-

attre

torieklubb, politikklubb, en ny filosofiklubb och en drama-
klubb, berittar Liudmyla Zhyryk.

Vi tittar in i datorsalen ddr ndgra barn fir avrunda ses-
sionen med att titta pA YouTube-filmer. Inne i lisrummet
har nyligen kursledaren Yuri Tsibiy hallit i en tyskakurs, och
nu dr det premiir for klubben fér skandinaviska sprak. Vi
kommer med andra ord mycket ligligt.

— Det var svért att hitta deltagare till aktiviteter kring
enskilda skandinaviska sprik, si vi har gjort en gemensam
sprikklubb for alla skandinaviska sprak, forklarar Yuri Tsi-
biy.

Icke desto mindre har ett ging intresserade deltagare dykt

‘a\da

Manga forfattare har fétts i Ukraina. Forutom ovan
namnde Ivan Franko och Svetlana Aleksijevitj finns
namn som Michail Bulgakov, Nikolaj Gogol, Stanistaw
Lem och Taras Shevchenko. Aven Joseph Conrad féddes
faktiskt i Ukraina, i Kiev.

(

upp, varav en man som tidigare jobbat i Norge och som
kan flera fraser pd nynorsk till allmint glada sprikentusias-
ter. Och som livs levande svensk fir aven noll27s utsinde
testkonversera med gruppdeltagarna, géra en enkel presen-
tation och friga dem saker pa litt svenska. Jag far onekligen
intrycket av en stad vars medborgare kommit ut fran en lang
isolering och nu glupskt intresserar sig f6r sin omvirld.

Den varma staden

Liudmyla Zhyryk dr eldsjil i bibliotekets klubb- och kurs-
verksamhet. Hon 4r ocksd ansvarig for stadens samarbete
med tyska Goetheinstitutet samt med amerikanska ambas-
saden, genom programmet Window on America som pa-
boérjades f6r 14 ar sedan. Inom ramen f6r detta projekt gor
ocksa nigra amerikanska Peace Corps-volontirer praktik pa
biblioteket.

— Och vi arrangerar tivlingar med Peace Corps, ddr ukra-
inska deltagare far tivla i kreativt skrivande, siger Liudmyla
Zhyryk.

Allt sammantaget dr biblioteket en mycket betydelsefull
anhalt i Ivano-Frankivsks kultur- och samhillsliv, men det
existerar inte i ett vakuum. Savil Liudmyla Zhyryk som tu-
sentals andra stadsbor engagerar sig ocksd i stadens stora
initiativ Teple Misto, Den varma staden, som startades for
négra dr sedan av affirsmannen Jurij Filijuk.

— Vi gar dit ibland nir vi dr intresserade av ndgot evene-
mang, siger Liudmyla Zhyryk.

Teple Misto bygger pa att hundra personer har gatt in
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med vardera tusen dollar f6r att finansiera en grundplat f6r
olika kultur- och samhillsprojekt. Dirmed har satsningen
kommit att bli finansiellt barkraftig pad samma ging som
minga enskilda personer investerat ett konkret engagemang.
Inkomsterna som projektet genererar 6ver tid delas ut for att
utveckla staden lingsiktigt, vilket ocksa borgar for ett stort
kommunalt och allmint st6d. Sedan initiativet drogs igang
har nu alltfler kreativa plattformar, kurser och organisatio-
ner ploppat upp i den tidigare dystra militdrstaden. Flera
husviggar stitar med firgsprakande muralmalningar, ndgra
affischer gor reklam f6r en kommande teaterpjis och pa ett
torg skapar skateboardikande ungdomar en hirlig kontrast
mot konservativa gamla granitstatyer.

Urban Space 100

Epicentrum f6r Den varma staden kan sigas vara café Ur-
ban Space 100. Hir finns, férutom lockande smérgasar och
bakverk, en presentaffir med designprodukter och en egen
radiostation. P4 Urban Space 100 méter vi Teple Misto-med-
arbetarna Alexander Shevchenko, Liliia Gogol och Olia Di-
atel fOr att f4 h6éra mer om satsningen.

—Det hir dr en stad med méinga sméaféretag och entrepre-
nérsandan finns Gverallt. Samtidigt var ju Ivano-Frankivsk
linge en militirstad, vilket skapade ett slutet ekosystem med
gamla virderingar, siger Alexander Shevchenko, en ung
man med héftiga snurrmustascher.

Liliia Gogol, en kvinna i samma alder som Alexander och
med en trendig vinréd kubb i 20-talsstil pa huvudet, berittar
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om Teple Mistos underprojekt Art Residence, dir inbjudna,
ukrainska och utlindska konstnirer smyckar hus och platser
i Ivano-Frankivsk.

— Art Residence dr en sorts 6vning och utbildning i méten
mellan konstndrer och vanliga medborgare. For det behovs
ndgot modernt i var stad som ir sa religiés och traditionell,
sdger hon.

Finansiar

Olia Diatel 4r en av de minga Ivano-Frankivskbor som gatt
in med tusen dollar f6r att finansiera Teple Misto-initiativet.
Det betyder ocksi att hon tillsammans med 99 andra stads-
bor och affirsmannen Jurij Filijuk samager restaurang Urban
Space 100 som vi sitter pa.

— Nir jag forst hérde om det tyckte jag wow, jag tycker
verkligen om det, jag ville vara med och jag ville ge pengar
till att stddja den hir idén.

Olia Diatel representerar ocksa organisationen Insha
Osvita, Oversatt till svenska ungefir Annorlunda utbildning
som forutom att arbeta med nyskapande utbildningspro-
gram nu ocksa, likt Teple Misto, borjat arbeta med fysiska
platser, arenof.

— For det ir viktigt att utveckla en kultur av holistisk in-
lirning, sa att det inte bara handlar om universitet och sko-
lor. Och det var dirfér vir organisation kom att delta i och
replikera Urban Space 100, siger Olia Diatel och berittar
att det lyckade exemplet med Teple Misto i Ivano-Frankivsk
nu har exporterats till Kiev, dir initiativet Urban Space 500
dragits igdng;

— 500 personer forvintas di donera tusen dollar till initia-
tivet pa samma sitt som man gjorde hir, berittar hon.

Nu arbetar Olia Diatel ocksa med att renovera och géra
om en gammal fabrik i Ivano-Frankivsk som ska bli en krea-
tiv arena for skapande verksamhet. Detta underprojekt inom
Teple Misto, kallat Promprylad, kommer att férena kultur
med affirsverksamhet och utbildning, i linje med Teple Mi-
stos anda. Bland annat finns ett forslag att ett bibliotek eller
lasytor ska inrymmas i den gamla vackra industrilokalen. m
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Kort och gott

Skolhibliotekets roll for elevers ldrande

S4 heter den forsknings- och kunskapséversikt som tagits
fram pa uppdrag av den Nationella Biblioteksstrategin.
Syftet med Gversikten ér att beskriva och diskutera resulta-
ten fran nationell och internationell forskning 2010 till och
med 2015. Den sammanfattar alltsd det aktuella kunskaps-
liget kring skolbibliotek. Rapporten kom i april 2017 och
ar skriven av Cecilia Gardén.

SLB hlir FRB

Foreningen Sveriges Linsbibliotekarier, SLB, bytte vid sitt
senaste drsmote namn till Féreningen f6r regional biblio-
teksverksamhet, FRB.

— Det finns inte sd manga linsbibliotekarier kvar, sa titel-
funktionen som virt férra namn byggde pa den finns inte
lingre. Vi har samma typ av innehdll men ett nytt namn.
Det dr nte kringligare dn sd, siger Peter Alsbjer, sekreterare
i FRB.

Stad till lasning under skollov

Kulturradet férdelar £6r forsta gingen stod till lasfrimjande
aktiviteter infér och under skollov. Det nya bidraget kan s6-
kas av aktorer som vill uppmuntra ldsning, exempelvis skol-
eller folkbibliotek, fritidshem, idrottsféreningar, kulturinsti-
tutioner och andra inom den regionala kulturverksamheten.

Trevlig
sommar!!!

Bok och hibliotek
Efter sommaren dr det dags f6r en ny Bok- och biblio-

teksmissa 1 G6teborg, Hir hittar ni noll27 1 Kultur i Vists
monter, D02:09. D4 4r vi ocksa tillbaka med nytt nummer

med tema Lust till lisning. Vi ses!

23 timmars bokfrossa

TEXT OCH BILD: LEONE MILTON

For 19e aret i rad arrangerade tidningen Vi i mitten av
mars en litteraturkryssning. Nastan tretusen deltagare
var med i ar, fordelade pa tre avgangar. Johannes Anyuru
och de andra forfattarna dkte tappert med pa samtliga.

Onsdag klockan 18:30. Vartahamnen i
Stockholm.

Drygt 900 personer star med biljett i hand och vintar pa
att fa kliva ombord pd Silja Galaxy. Tva av dem dr Annika
Almgqvist och Mia Bjoérk frain Gavle. De dkte med pd den
forsta Vi-resan for 19 ar sedan, men tog direfter ett lingre
uppehall; barn kom emellan. Nu nér barnen ar utflugna ir
de pa’t igen.

— Det hir dr var femte kryssning i rad. Det dr alltid mycket
bra forfattare ombord, och det ar kul att se dem live. Det ar
ocksé bekvimt och trevligt att dka bit, sdger Annika och ser
mycket glad ut.

Annika och Mia ldser mycket, sikert en bok i veckan. I ar
ser de sirskilt mycket fram emot att fi lyssna till Johannes
Anyuru och Lina Wolff.

— Det dr kul med yngre forfattare. Det har varit en hog
medelalder pa forfattarna tidigare ar. Just det, Sofi Oksanen
far jag inte glémma, sidger Mia.

Onsdag klockan 20:00. Pa vag genom
Stockholms skargard.
De flesta reser tillsammans med vinner, men det finns ocksa

de som dker sjdlva. I restaurangen blir man placerad vid ett
bord med andra som reser ensamma och stimningen blir

ANDRA ARENOR

snabbt obesvirad och kamratlig. Margareta, Inga, Marianne,
Helene, Greta, Barbro och Mikael har inte svirt att hitta sam-

talsimnen. De pratar oavbrutet dnda tills det dr dags att bege
sig till salongen f&r att lyssna pd en sjungande Richard Wolf
och dricka ett glas vin, eller tva.

Torsdag klockan 08:00. Pa viag genom alandska
skdrgarden
Frukosten ar framdukad. Folk rér sig lingsamt mellan buf-
féborden.

— Jag sov daligt. Jag dr van att sova sjily, och nu delade
jag hytt med en vdninna som snarkade, siger Monica frin
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Stockholm och skrattar.
Framfor sig har hon dukat upp med kaffe, fralla och yog-

hurt med misli. Hon gar ivig for att himta mer kaffe.

Torsdag klockan 08:45.1 salongen

Johannes Anyuru dr férsta talaren f6r dagen. Han berittar att
han som ung slukade poesi. Det var s han fann meningen
med livet, och skdnheten i en tillvaro som annars var mork
och dyster. Johannes vixte upp i en segregerad forort.

— Med poesin var det som att himlen 6ppnade sig. Poesi
ar magiskt och den reser sig 6ver konflikter, sdger Johannes
och tar en klunk vatten.

Han talar lingsamt, tilldter orden att formuleras i huvudet
innan de kommer ut. Han ir inte ridd for tystnaden som
uppstir. Vid ett tillfalle bérjar publiken appladera, for att de
tror att han har pratat klart, men han skrattar och siger att
han bara tog en liten paus.

2003 dog Johannes bista vin Mattias, och med honom
dog Johannes passion for poesi.

— Inget var lingre heligt och magiskt f6r mig, sdger Jo-
hannes.

Han berittar att hemma 1 ligenheten 1 Vixj6 fanns en
koran. Den var sd tung att han brukade anvinde den nir han
trinade, som en vikt. Men en dag 6ppnade han boken och
bérjade ldsa vad det stod i den.

— Det var dé jag hittade tillbaka till poesin, siger Johannes.

Men det skulle dr6ja innan han kinde sig redo att skriva
om sin nyfunna tro.

— Det kindes privat, och si ir ju Sverige ett sekularise-
rat land. Men varje virld har sina monster, det vet ni, siger
Johannes och blickar ut 6ver publiken och upprepar; Varje
virld har sina monster ... Han pausar dterigen. Stricker sig
efter vattenglaset. Det dr knapptyst i salen.

Torsdag klockan 11:00.I kaffepausen utanfor
salongen tillsammans med Sofia Wadensjo,
chefredaktor for tidningen Vi

Sofia Wadensjo berittar att tidningen Vi arrangerar litteratur-
kryssningar fOr att det roligt att triffa lisarna och f6r att man
som ldsare ska fa ndgot extra. Som till exempel m&jligheten
att dka med pa den hir kryssningen. Att medeldlder dr hog
pé kryssningen, de flesta dr pensionirer, tror Sofia Wadensjo
kan bero pa att kryssningen ligger mitt i veckan. Ndgot som
kanske inte passar en 35-arig smabarnsmamma.

— Kanske har vi inte heller varit tillrickligt bra pa att
kommunicera ut till yngre vad en litteraturkryssning ar. For
de yngre som trots allt ir med oss burkar vara lyriskal Vi ser
indé att medelaldern gar ner, en del dker till exempel med
sina bokklubbar, siger hon och berittar att de viljer forfatta-

re utifrin flera olika parametrar, men att viktigast av allt dr att
forfattarna som bjuds med har producerat ”god litteratur”.
— Det ska vara en blandning av fack- och skonlitterirt,
mest skonlitterdrt. Vi tinker ocksa pd kén och dlder pa f6r-
fattarna, och deras temperament. Det kan inte vara tre all-
varsamma fOrfattare pa raken, inte heller tre skimtsamma.

Torsdag klockan 14:00. Fortfarande utanfor
salongen

Malin Persson Giolito ska snart upp pid scen men hinner
prata en kort stund.

— Det dr fantastiskt roligt det hir! Att fa triffa s manga
minniskor som 4r példsta och intresserade. De dyrkar las-
ning, siger Malin som gjort succé ombord — i alla fall om
manutgdr ifrin antalet sdlda bocker.

De tog slut redan under kryssning ett av tre, sd fler bécker
fick budas till Virtahamnen och lastas pd. Malin tycker inte
det dr jobbigt att vara ombord i tre dagar, trots att hon sov
daligt den forsta natten pd grund av buller.

—Men i natt sov jag bra tack vare mycket vin, skrattar Ma-
lin och berittar att hon, Helena von Zweigbergk och Fredrik
Lindstrém satt och pratade till sent in pa smatimmarna.

Torsdag klockan 18:15. Ater i Virtahamnen.

Det gar lingsamt att ta sig av baten, méinga ska ut samtidigt
och det finns goda méjligheter att tjuvlyssna pa personerna
man trings med. “Det var en toppenkryssning!”, siger en
kvinna. 784 trevligt!”, siger en annan. Folk verkar mycket
néjda med sin vistelse ombord. En kvinna berittar att det
var hennes forsta litteraturkryssning, och att hon absolut kan
tinka sig att géra om det. Men nista gang ska hon inte ta
med sig maken. ”Nej, da aker jag med vininnor”, sdger hon
till personen hon talar med i telefon. Maken gar nigra meter
bakom, lyckligt, eller olyckligt, ovetandes om fruns planer. B
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Med ombord pa tidningen Vi:s litteraturkryssning i

ar var forfattarna Lina Wolff, Johannes Anyuru, Sofi
Oksanen, Lasse Berg, Anneli Jordahl, Fredrik Lindstrém,
Malin Persson Giolito, Helena von Zweigbergk och
Bengt Ohlsson.

Underhallning: Rikard Wolff.
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Digital

biblioteksb

TEXT OCH BILD: HELEN ANDERSSON

Under sju lordagar i hostas akte Motala stadsbibliotek
ut med en digital mediebuss till bostadsomraden med
manga nyanlanda. Syftet var att nd ut med lasningens
betydelse till barnfamiljer och samtidigt 6ka den digitala
delaktigheten.

et 4t kanske dumt att kalla den f6r en di-
gital mediebuss for dd tror manga att det
ir en high-tech buss. Men det handlar inte
om det, utan om att erbjuda hjilp och ser-
vice och att 6ka kunskapen om bibliote-
kets tjanster, sidger Linda Hjerth Axelsson, bibliotekarie och
bokbussansvarig pa Motala bibliotek.
— Prioritet var att na de nyanlidnda och fa dem insatta i hur
bibliotek och e-tjdnster fungerar, tilligger Percy Thernelius,
bokbusschauffor, assistent och vaktmastare.

Segregerad stad

Motala dr en kommun med relativt hég andel invandrare och
det dr framforallt vissa bostadsomriden som blivit mang-
sprikiga. Det dr f4 av de som bor i dessa omriden som hittar
in till stadsbiblioteket i centrum, och det finns inte heller
négra stadsdelsbibliotek eller filialer hir. Sa nir Regionbib-
liotek Ostergétland varen 2016 kontaktade stadsbiblioteket
tor att héra om de var intresserade av att delta i ett regionalt
utvecklingsarbete av bokbussar som ett medel £6r att 6ka di-
gital medvetenhet, sig biblioteket méjligheten att kombinera
detta med att nd ut med ldsningens betydelse till barnfamiljer
i dessa bostadsomraden.

— Vi vill girna finnas mer i socioekonomiskt utsatta
omréiden, si vi bestimde att vi skulle delta och att gbra en
forstudie dar vi bland annat skulle undersoka vad som bor
finnas med i bokbussen bade vad giller teknik och material
1 Ovrigt ndr vi aker till dessa omraden, berittar Linda Hjerth
Axelsson.

ANDRA ARENOR

Sagotalt

Forstudien Mangsprakig mediebuss i Motala utgick fran att
bokbussen under sju 16rdagar skulle besoka de tre bostads-
omradena dir det bor mest icke-etablerade invandrare och
nyanldnda. Bokbussen utrustades med en publik internetda-
tor, en scanner, skrivare och kopiator, en projektor i taket,
hégtalare, storskdrm, tvi paddor och barnbécker pa olika
sprak.

— Vi hade ocksd med oss ett sagotilt och ett pysselbord
som vi placerade utanfér bussen vid varje stopp. I sagotiltet
hade vi sagoldsning som stiende punkt pd bade arabiska,
somaliska och svenska, men annars var tanken att vi skulle
hjalpa till att lira ut hur man linar pa nitet, leta tidningar pa
det egna spriket, lira hur man kan s6ka pa biblioteket, ladda
ner bocker och fd hjilp med e-tjinster de var intresserade av,
siger Linda Hjerth Axelsson och berittar att de vid ndgra
tillfillen ocksd hade med konsumentvigledare och en kom-
munikatér som berittade om kommunens e-tjdnster.

Bibliotekshuss

Trots att bussen till storst del har besokts av barn som har
pysslat och deltagit pa sagostunder, tycker bade Percy och
Linda att de natt en del familjer, och de vet genom de féren-
ingar de haft kontakt med att bussens besok upplevts som
positivt.

— Men vi méste satsa mer pd att marknadsféra oss om
att vi kan hjilpa till med olika digitala tjinster. Den stora
skillnaden mellan den hir bussen och var vanliga bokbuss ér
ju den digitala utrustningen och att vi kan hjilpa till med att
till exempel betala rikningar eller att scanna ett dokument,
sdger Linda Hjerth Axelsson som ocksé har férhoppningar
om att bussen redan i januari 2018 ska kunna sta still lingre
pa vissa knutpunkter.

— Det viktigaste med den hir bokbussen ér att den dr pa
vag att bli en biblioteksbuss, sdger Percy Thernelius. B
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iOmansbiblioteket
lanar ut till havs

TEXT: HANNA JEDVIK
BILD: ANN-CHARLOTTE RUGFELT FERM

4 en lang bink lings en av
bibliotekets
star packlidor med bdcker

tonsterviggar

uppstillda. Rejila  triboxar

som fylls med bocker for att ( a.i

skeppas ut till fartygen som ligger vid kaj i
Goteborgs hamn. Sedan sprids de vidare Sver
haven i takt med att sjdménnen byter béckerna i andra
hamnstader eller vixlar med varandra.

— Vi skriver upp allt vi lanar ut. Och jag har en kinsla av
allting kommer tillbaka till oss sd sméiningom, siger biblio-
tekarie Ann-Christine Westman som jobbar pa Sjomansbib-
lioteket tillsammans med kollegan Anna Selme.

Visitter 1 Bruno Mathsson-fatéljerna kring det runda liga
bordet i ett hérn av biblioteket. Ljuset flédar in genom de
stora fonstren pa den 60-talstypiska réda tegelbyggnaden.
Utanfor vilar en damm i varsolen och genom dungen pa
andra sidan dammen letar sig en l6parslinga fram mellan
tallarna. En bit bort finns ytterligare en byggnad med gym,
pool och café. En si kallad sjomansklubb, alltsa en plats dit
svenska och utlindska sjomin som ligger i hamn i G6teborg
kan bestka for en stunds vila och avkoppling,

— Tanken dr att besittningen ska kunna pusta ut och fa
en meningsfull fritid. De kan ocksé fd hjilp med att utritta
drenden som att fa skjuts till Clas Ohlsson-butiken eller vad
de nu kan tinkas behdva, siger Ann-Christine Westman.

Alltsammans drivs av AC Sjémansservice som himtar

och limnar sjdminnen vid deras fartyg

efter en nogsamt uttdnkt plan for att be-

sittningen ska hinna i tid till sina avgang-

ar. Transportbilarna kors av platsombud

och samtidigt som de limpar av sjéminnen

tar de ocksd med sig bocker fran Sjémansbib-

lioteket pa Rosenhill, som har 1 uppgift att férse
den svenska handelsflottan med litteratur.

— Personalen ombord pé fartygen dr ute i sd pass linga
perioder att det inte fungerar med de vanliga linetiderna.
Dirfér finns en service sa att de ska kunna fa tillgang till
litteratur och tidningar dnd4, sdger Ann-Christine Westman.

Man i majoritet

Béckerna stills upp i ett sdrskilt rum pa fartygen dar det dr
fritt fram fOr besittningen att botanisera och vilja utifrin de
bocker som Ann-Christine Westman och Anna Selme skick-
at. Oftast blir det mellan tio till tjugo lidor med tjugofem
bécker i varje. Bibliotekarierna har en katalog dér de registre-
rar utlinen, men vem som lanar vad har de ingen aning om.

— Att vi inte behéver jaga lintagare om aterlimningar
skiljer oss fran méinga andra bibliotek, siger Ann-Christine
Westman med ett snett leende.

Diremot har Ann-Christine Westman och Anna Selme
god kontakt med flera av lantagarna som mejlar och kom-
mer med 6nskemal. Nistan alltid finns méjligheten att képa
in det som efterfrigas och pi sa sitt kan de 6énskade bock-
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Ombord Bibliotekarierna Ann-Christine Westman och Anna Selme férser den svenska handelsflottan med bocker. Sjomansbiblioteket pa Rosenhill i
Goteborg har en stor samling av litteratur om sjéfart. Manga pensionerade sjoman kommer hit for att lasa och traffa vanner.

erna skickas ut till ritt person. I Gvrigt 4r det de bada biblio-
tekarierna som bestimmer vilket urval som ska skeppas ivig;

— Till nittiofem procent bestir personalen pa fartygen av
min, vilket till viss del avgdr vad vi ldgger i ladorna. Det blir
inte allt f6r mycket romantik, siger Ann-Christine Westman.

Istillet blir det desto mer fakta, reseskildringar, deckare,
spanning och historiska bécker. Bland favoriterna finns Jens
Lapidus och David Lagercrantzs bok Jag dr Zlatan. Anna
Selme pdpekar dock att det givetvis blir en del bocker till de
sjofarare som ér kvinnor ocksé. I den man deras litteraturs-
mak skiljer sig frin méinnens.

— I viért jobb blir det uppenbart hur sjéfarten skiljer sig
fran den Gvriga virlden dér kulturbirarna med stor majo-
ritet dr kvinnor. Vi har ju nistan uteslutande min som ir
lintagare. Och de ldser relativt mycket. Som minst pléjer
sjdmannen en bok var per tur. Oftast mer. De tar dven del
av ljudbocker, framfor allt den delen av besittningen som
kan lyssna medan de arbetar. Aven tidskrifter och tidningar
som Illustrerad Vetenskap och Time Magazine skickas ut

till fartygen. E-bocker férekommer ocksa men inte 1 nagon
storre utstrickning.

— Aven om vissa fartyg idag har internet ir det fortfaran-
de vildigt ovanligt. Dirfér dr det fysiska bécker som giller
och de utg6r en viktig del av sjominnens fritid. En del ldser
rubbet, siger Anna Selme.

Biblioteket som motesplats

Ibland hidnder det att ndgra av lantagarna tittar in pa bib-
lioteket ndr de dr i land, men bland de trettio till fyrtio be-
s6karna som varje vecka beséker Sjémansbiblioteket dr de
flesta pensionerade sjomin. De dldre, som var ute i linga
perioder, hade manga ginger svart att uppritthalla ett soci-
alt liv hemma i G6teborg och den kringflackande livsstilen
bidrog ocksa till att manga hade begrinsade méjligheter att
bilda familj. Fér dessa pensionirer fyller Sjémansbiblioteket
en viktig funktion som métesplats och blir ofta en fast punkt
i tillvaron.
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— Sjémannen som kommer till oss har ofta en fin gemen-
skap. De visar omtanke om varandra och har lite koll om
ndgon blir sjuk eller inte syns till pa ett tag. Biblioteket spelar
en stor roll fér dem, sdger Anna Selme.

Ett stort segelskepp dr malat pa viggen dir vi sitter och
bockerna stir prydligt uppradade i trahyllor fran golv till tak.
Hir 4r det ordning och reda och mer en kinsla av en pri-
vat samling dn vad de vanliga folkbiblioteken signalerar. Hir
finns heller inga linedatorer, men diremot dr samlingen av
referenslitteratur om sj6fart diger och stindigt vixande.

— Vi tar in nistan allt som handlar om sjofart och manga
av bockerna dr skrivna av andra sjoman. Det dr alltid gang-
bart. Mdnga av véra bestkare vill hilla sig uppdaterade och
liser all referenslitteratur som kommer upp i hyllorna, siger
Ann-Christine Westman.

Tidigare anordnade biblioteket dven onsdagstriffar med
inbjudna gistféreldsare med koppling till sjéfart. Det bjéds
pa fika och sammankomsterna var alltid vilbestkta. Det
hann bli trettiofem triffar innan Anna Selme satte punkt f6r
verksamheten.

— Jag fick helt enkelt slut pa idéer. Det fanns inte mer
gister att bjuda in pa tema sjofart, siger hon och skrattar till.

Allt farre svenska fartyg

Genom aren har svensk sjofart genomgatt stora forindring-
ar. Effekterna av den ofta kritiserade svenska tonnageskatten
har resulterat i att manga svenska fartyg har flaggat ut till
férman f6r internationell flagg, Idag finns endast ett nittio-
tal fartyg i den svenska handelsflottan enligt Ann-Christine
Westman. Till skillnad fran de 240 svenskflaggade fartyg som
fanns nir hon tilltradde sin tjanst for sjutton ar sedan. Nagot
som ocksd marks pa utliningen.

— Tidigare kunde vi k6pa in mellan tjugo, tjugofem exem-
plar av de mest populdra bockerna. Idag blir det oftast inte
mer 4n fem exemplar som mest.
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Sjémansbiblioteket finansieras med hjilp av farledsavgif-
ter och drivs av Sjémansservice som ligger under Sjéfarts-
verket. Sjémansservice arbetar f6r att frimja social hillbarhet
och verkar i enlighet med en internationell ILO-konvention
som har undertecknats av svenska staten. Tack vare den gir
det inte att prioritera bort biblioteksverksamheten som rik-
tar sig till svenska sjémin, menar Ann-Christine Westman
och Anna Selme.

— Det viktiga ir att det finns en internationell konvention
om att sjdbmansbiblioteken ska finnas. Den kan vi peka pa
om de plétsligt fir for sig att de vill ligga ner oss for att ta
pengarna till annat. W

‘a\da

Sjémansbiblioteket ar

ett globalt vandringsbibliotek med centrum pa Rosenhill
pa Hisingen i Géteborg. Biblioteket distribuerar bocker
och ljudbocker av olika slag till fartyg inom den svenska
handelsflottan och till utlandsflaggade fartyg med
serviceavtal.

Utover vanlig skonlitteratur och sakprosa finns dven
svenska dagstidningar.

Bocker finns i ett 20-tal hamnar i fyra varldsdelar.
Platsombud férmedlar bockerna till och fran fartygen.
Aven Svenska kyrkan i utlandet (SKUT) och de nordiska
sjomanskyrkorna hjalper till med boktransporter till
fartygen.

Tillnér AO Sjomansservice, sedan 2007 en enhet inom
Sjofartsverket.

Kultur berikar livet

Kulturi Vast

kulturivast.se
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TEXT OCH BILD: EVELINAWESTERGREN

>>PROFILEN

Det ar slumpen som har fort henne fram i livet. Eller kan-
ske snarare formdgan att ta vara pa slumpen, ihop med
en valdig massa energi, formdga att stundtals arbeta
hart och en nyfikenhet att lara sig mer. Annika Koldeni-
us ar journalist, forfattare, litteraturkritiker, jurymedlem,
kommunikator — och har startat Ordpalatset i Boras.

Allt har en gemensam namnare — passionen och glad-
jen for spraket.

i kan skriva, vi kan skriva, skanderar klass
4b frin Bodaskolan i Boris.

—Men har ni nigon fantasi da, fragar Mi-
kael Wahl som leder workshopen dir han
stir tillsammans med Annika Koldenius

framfor eleverna.

— Jaaaal

Ett av de ropande barnen ricker upp handen.

— Barn kan faktiskt skriva!

Och det idr si sant som det dr sagt. Hir pa Ordpalatset
pa Hissleholmen i Boras pagar just nu en skrivarworkshop,
dir barnen i olika 6vningar far hitta pa egna ord, skriva egna
berittelser, och lyssna pd varandras historier. Det finns ett
stort tdlt mitt i rummet dér barnen kan krypa in och ligga sig
och skriva. Det gar att k&pa hattar, prylar, utklidningssaker,
allt f6r att stimulera fantasin — och betala med hittepaord,
det som kallas f6r ordpalatsiska. Hit kommer klasser fran
grundskolorna i nirheten.

Ordpalatset dr en ideell férening som ordnar skrivarverk-
stider pa Hissleholmen, ett sociockonomiskt utsatt omra-
de i Boras som av polisen riknas som ett av Sveriges risk-
omriden. Hir vill Ordpalatset ge barnen tilltro till sin egen
férmdga att skriva, och genom olika kreativa och lekfulla
6vningar, hjilpa barnen att géra sina berittelser hérda, att
lira sig att lyssna och uppmuntra varandra, fér att kunna
kinna sig delaktiga i samhillet.

— Tanken frin bérjan var att Ordpalatset skulle handla
om sprik och skrivande, men ocksd om social integration.
Och det ér ju det vi jobbar med. Att ge framtidstro pa nigot
sitt. Vi ger barnen en rOst, lyssnar pa deras berittelser och
fragar vad de dréommer om. Det handlar om att méta dem,
siger Annika Koldenius som ér ordférande f6r Ordpalatset.

Hade samma tanke

Hon berittar att det hela bérjade med en annons i Boris
Tidning, dir Tore G Wirenstams stiftelse annonserade efter
kulturprojekt. Annika Koldenius, som hade blivit inspire-
rad av Berittarministeriets verksamhet i Stockholm, hérde
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av sig med tanken om att starta ni-
got liknande i Bords. Samtidigt hérde
Lars-Gunnar och Mikael Wahl av sig
med en liknande tanke. Stiftelsen forde
dem samman, och det som fran bérjan
var ett projekt gick snart sa bra att det
blev en forening.

Men att tinka tanken att starta ett
projekt och att faktiskt géra det dr tvd
olika saker. Annika Koldenius, som
nyss ocksd utsags till en av Boris 50
frimsta eldsjilar av Boras Tidning, dr
en person som agerar.

— Jag ville gbra nigot £6r ndgon an-
nan. Jag kinde att jag hade samlat pa
mig sd mycket kunskap om skrivandet
och jag ville dela med mig av det. Sen
ir tillgénglicebrande otroligt viktigt f6r
mig. Jag vill minska avstdndet till kul-
tur, till information, till kunskap. Ingen
ska std utanfor och kidnna ”det dar ar
inte f6r mig”.

— Och ibland far man ju idéer som
man bara maste gora. Helst om det ér
lite svirt, siger hon och ler.

Slumpen har spelat roll

Annika Koldenius féddes i Stockholm,
men vixte upp i Orebro. Forst tink-
te hon bli musiker, men intresset och
fallenheten fOr att skriva har samtidigt
alltid funnits dir, alltid varit sjalvklart.
Hon ldste engelska, svenska och littera-
turvetenskap pa universitet och kom sd
smadningom in pd Journalisth6gskolan
i Géteborg. Hon bétjade jobba som
tv-journalist pa Goteborgs universitet,
producerade, programledde och filma-
de. Hon har haft de flesta roller. Och
sa dok slumpen upp.

— Alltsa, alla ganger slumpen gor att
man hamnar nigonstans dir man inte
trodde att man skulle hamnal Jag héll
ju pa med film och hade planer pa att
utveckla mig inom det.

Men en notis i tidningen fick An-
nika Koldenius att komma péd andra
tankar. Den handlade om Bokcitklar.
se, det interaktiva natforumet f6r bok-
cirklar och bokprat.

— Jag var forildraledig med vart

FAKTA

Namn: Annika Koldenius
Alder: 44

Familj: Tre barn, tva bo-
nusbarn och sarbo

GOr: Skriver och laser och
sjunger

Bakgrund: Journalist, last
engelska, svenska, litte-
raturvetenskap, studerar
nu pa en dversattarutbild-
ning.

Tidigare jobb: Tidigare
redaktor for Bokcirklar.se.
Forfattare. Litteraturkri-
tiker och jurymedlem for
Boras tidnings lilla debu-
tantpris. Forskningskom-
munikator pa Goteborgs
universitet. Ordférande
for Ordpalatset.

Laser just nu: Kriget har
inget kvinnligt ansikte av
Svetlana Aleksijevitj. Det
ar nasta bok i bokcirkeln
jag ar med i, Boras Svart
Litterara Sallskap.
Drivkrafter: Att alla ska
kunna kanna att de har
tillgang till kunskap, till
kultur, eller till samhallet
i stort. Och sa vill jag lara
mig nya saker. Det hand-
lar om en vilja att forsta
hur saker hanger ihop.
Favoritord : Glanta. Bade
verbet och substantivet.

fjirde barn, Sixten, och satt hemma
och liste och hade trakigt, och tinkte
”wow, pd internet, det dr ddr det hin-
der”.

Hon blev medlem och sa smaning-
om dven redaktér, och drev under nég-
ra 4r Bokcirklar.se tillsammans med
Nina Frid. Annika Koldenius berittar
engagerat om att chatta om bocker i
realtid, att tvingas formulera sig utan
betinketid, att skriva recensioner, kro-
nikor. Allt var en lang Gvning i skrivan-
dets hantverk.

— Bokcirklar har betytt allt! Det var
ju dir allt det hir startade, siger hon
och gestikulerar med hinderna.

— Det var ju det som var fréet till
att jag borjade skriva igen éver huvud
taget. Fran Bokcirklar.se blev hon ock-
sd upptickt och himtad till Bords Tid-
ning som litteraturkritiker. Sedan ndgra
ar tillbaka sitter hon i juryn f6r samma
tidnings utmirkelse Lilla debutantpri-
set.

Hela tiden pa vag

Hon skriver ocksa eget material, bland
annat boken Vi var alltid beredda, om
sonen Sams bortging, som fick stralan-
de recensioner nir den kom. Och sam-
tidigt som hon jobbar som kommuni-
katér, dock tjanstledig ndgra procent
just nu, liser hon just nu en Gversit-
tarutbildning pa G6teborgs universitet.
Diir far hon vara mitt i spriket och lit-
teraturen, utan att sjilv skriva. Och just
det, hon har ocksi ett bloggprojekt dar
hon skriver en kirleksdikt om dagen.
I hundra dagar. Annika Koldenius ir
hela tiden p4 vig nigonstans.

— Jag kan ju inte sta till, jag kan inte
hjilpa det. Jag tror jag formulerade
det redan under tiden med Bokcirklar,
”den dagen jag inte vill lira mig nagot
nytt ska jag ligga mig ner och d6”, sa
jag da, lite sadir tillspetsat.

— Men si ir det. Jag vill hela tiden
lira mig nigot nytt, jag behdver ha det.

Hon beskriver det som att hon har
en av- och paknapp. Att hon kan jobba
vildigt mycket i perioder for att sedan

behéva lugn och aterhimtning. Det ér
ocksa sporren i att géra det ombijliga
som driver henne. Det handlar inte om
att vinna, snarare att évervinna. Kan-
ske dr det ocksa ointressant nir det gar
for late?

— Ja. Att skriva en dikt 4r vil inget
svart liksom. Men hundral Jag behéver
ndgon slags deadline for att géra saker
och ting, jag dr en sidan som blir bra
av att ha en deadline.

— Det handlar ocksd om utmaning-
en. Det dr ju inte méjligt egentligen,
da blir det som en liten sporre och di
miste jag gora det. Men det handlar
ocksa om att komma forbi prestations-
angesten. Skriver du en dikt om dagen,
1 hundra dagar, finns det inte plats fér
sadant.

Forsta sig sjalv genom att
skriva

Genom viggarna pi kontoret dit vi gitt
in for att prata, hors jubel och applider.
Klass 4b har redovisning av sina berit-
telser och en viktig del i verksamheten
ir att barnen far ldra sig att lyssna, be-
krifta, stédja varandra, nir kamraterna
liser sina berittelser hogt. Det hir ér
inte platsen for rittstavning, eller kor-
rekt kommatering, hir lyfts glidjen
over spriket, orden och berittelserna.
Spriket, och passionen fér orden
finns ocksa som en rod trdd i det An-
nika Koldenius tat sig £6r. Och nu har

Mangsysslare Har pa Hassleholmen i Boras, ett
socialt utsatt omrade, bedriver Ordpalatset sin
verksamhet. Annika Koldenius ar ordférande.
Men det &r bara en av manga saker hon gor.
Hon &r bland annat ocksa forfattare, journalist,
litteraturkritiker och kommunikatér.

det som tidigare mycket handlat om
lisfrimjande, 1 Ordpalatset blivit na-
got som Annika Koldenius vill lansera
som skrivfrimjande. Hon formulerar
det som ”att ldsa 4ar att forstd andra,
men att skriva dr att forsta sig sjalv”.
Att fa ner sina tankar pa ett papper, att
for sig sjilv formulera vad det dr som
kinns och hur, dr nigot annat dn att
sjilv ldsa. Och det dr viktigt, inte minst
i Ordpalatsets verksamhet, menar hon.

— Att skriva dr jatteviktigt for att sdt-
ta ord pa sina tankar. Annars kan det
svirra omkring 1 huvudet pa en, allt det
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man tinker och allt det man drémmer
och hoppas och tror och vill siga. Men
sd linge det stannar i huvudet kommer
det ju ingen vart.

— Nir jag skrev Vi var alltid beredda,
var det ju extremt mycket tankar. Vad
har hint, hur ska jag gd vidare nu? Jag
fick ofta frigan dia om det var nigot
terapeutiskt i skrivandet, om jag méidde
bittre av det. Och nej, det gjorde jag ju
inte, men jag fick littare att forstd mig
sjilv och det jag hade varit med om. S&
tor forstielsen av sig sjdlv dr det jitte-
viktigt att skriva, siger hon.

Hon hoppas att skrivarverkstiderna
pa Hissleholmen kan stirka barnens
sjalvkinsla. Och med den starka driv-
kraften att alla ska kunna kidnna att de
har tillgdng till kunskap, information,
eller till sina egna ord, hoppas hon ock-
sa att den kreativa fristaden som Ord-
palatset ir, kan ge barnen hopp och
framtidstro.

— Det dr dérfor vi dr sd noga med att
fraga barnen om deras drémmar och
om vad de vill bli eller géra i framti-
den. For jag vet faktiskt inte om det dr
nigon som fragar dem det.

Hon tystnar och tinker efter, séker
efter precisa formuleringar.

— I de hir omriddena finns barn som
bérjar begi brott £6r att de inte ser ni-
gon annan framtid. Om vi kan fi nagot
barn att tro att det finns nigot annat
fér dem, sd dr det ju helt fantastiskt. B
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De vill bryta granser

genom lasning

TEXT OCH BILD: EVELINAWESTERGREN

Projektet Granslos lasning vill for-
starka bibliotekens roll som interkul-
turella motesplatser. Genom ett nara
samarbete med modersmalslarare
och med uppsokande verksamhet,
ar tanken att skapa en god mang-
spraksmiljo for alla.

et drar kallt nir
forberedelseklassens
elever kliver in i
bokbussen som stir
parkerad utanfor

Centrum f6r flersprakigt lirande,
CFL, i Boris. Just idag 4r det tiotalet
elever, 15 och 16 dr gamla, som far
besék av det ambulerande biblioteket.
De ser sig omkring och gar runt och
bliddrar i béckerna. En del har nyss
bérjat 1 férberedelseklassen och pratar
inte sd mycket svenska, men bussen
har litteratur pa flera sprik och de
elever som kan hjilper till att tolka.
Nir eleverna dr fardiga i bussen
vintar kulturpedagoger pd dem i
klassrummet tvirs 6ver parkeringen.
Idag ir bokbussen nimligen ingen

vanlig bokbuss, utan en del av Kultur-
bussen. D4 samarbetar bibliotek och
kulturskola genom att dka runt till f6r-
beredelseklasser i Bords och ge dem
chansen att méta kultur och sprik
genom att fa ldsa bécker och prova pa
en kreativ aktivitet...

Lis hela artikeln om projektet
Grinsl6s lisning pa noll27.se

Du missar val inte noll27 pa webben!

Har hittar du artiklar som inte ryms i tidningen och har hittar du artiklar om aktuella

hiblioteksfragor och konferenshevakning. Kort sagt: Har finns alla artiklar och.alla

utgivha nummer av noll27.
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Om jag hade ett

bibliotek / §

Maxida Marak, uppvaxt i Jokkmokk, ar aktivist, skadespelare, musiker och
producent av hiphop dar Sapmi alltid ar normen. Har skriver hon om sitt
bibliotek, dar hennes mormor skulle vara chef och vaggarna gjorda av bécker.

ag vixte upp i ett hem dir viggarna var gjorda
av bocker, instrument och teaterrekvisita. Rad
efter rad stod de staplade i nidgon slags ordning,
tringdes mellan saxofoner och sammetsmdssor
fran Persien. Mot en vigg, 4t vinster, dir fanns
alla mina favoritbocker. Peters Dinosaur, Pettsson,
Den vilda bebin. Jag dlskade Den vilda bebin. En
vild unge med en mamma som inte verkade helt olik min,
som levde tillsammans i ett hus nagonstans i en férort eller
skogen. Vem vet. Bebin hade med sin mjukishund 6verallt,
och skiftade mellan fantasi och verklighet alldeles precis s
som Vi sjilva gbr nir vi dr barn.

Under sommarnitter, nir jag var ett litet barn, sa brukade
vi géra upp en eld utanfér stugan. Jag och mina syskon ku-
rade ihop oss i filtar och grillade marshmallows medan min
pappa hade hoglisning fran en enorm bok om nordisk myto-
logi. Hemska berittelser om gudar med ormar som har och
farliga dventyr dir slutet kunde innebdra déden. Vi dlskade
det. Pappas mjuka rdst mot den svarta knarrande skogen i
bakgrunden utav elden. Om viggarna var till hilften gjorda
utav bocker hos mina foraldrar, si var bocker kanske det
enda viggarna var gjorda av hos min mormor. Vi barnbarn,
och kanske frimst jag, har alltid stitt min mormor vildigt
nara. Vi var ofta dir, och dar finns mina starkaste minnen
som knyter mig vid min barndom och den tiden.

Min mormor dgde ingen tv. Och vi barnbarn tyckte inte
ens att det var konstigt. Jag kunde nistan inte se mormor HA
en tv — sd frimmande var det. Och mormor var en frizon.
Bide hon som person, men ocksa hemmet. Okonstlat, fritt
och tinkande. Det hade en varm sjil det ddr hemmet. Jag
kommer alltid dlska det. Hos mormor var det som ett bib-
liotek. Dit in kom man, och da lig hon ofta pa golvet med
en stor kudde under nacken, en filt 6ver magen med katten
kurrandes pd smalbenen, och en bok vid nisan. Inte ovanligt

om en radio stod pa. Det var lugnt, jag kunde tinka, andas.
Aven om jag varit dir tusentals ginger si gick jag alltid och
strOk fingret 6ver bockerna for att se om det fanns nagon
jag missat. Det fanns hur manga som helst. Och varje gang
jag kom dit sa hade det kommit sikert fem stycken nya som
skulle korrekturldsas och sedan ldnas uti tur och ordning till
den som ville lasa. Det var som ett bibliotek. Dir kunde tim-
mar gd dt av att man satt i fat6ljen och liste, drack lite kaffe,
smépratade och liste igen. Tystnaden var inte konstig dir. Jag
vet inte nigot annat hem dir den kinslan skulle kunna fung-
era. Min mormor ir klok, och jag har lirt otroligt mycket
utav henne. Idag si virdesitter jag hogt den speciella varld
vi barnbarn fick uppleva med henne, den ar fa férunnad.

Bockerna var stindigt centrala. Boken idr helig, snart ér
den sjilv historia i sig. Nagot hon ofta talade om. Science fic-
tion frin femtiotalet dir framtiden talade om en virld utan
bécker, utan ro for sjilen, utan plats f6r fantasi. Att vi kan-
ske en dag tappar alla de fa sinnen vi har kvar som gor oss till
tinkande fungerande minniskor. Vi tappar sjilen och styrs
istdllet av nagot helt annat. Fantasi dr ndgot trakigt och det
tar for ling tid i var stressade vardag. Men min dlskade mor-
mor lirde mig vad det gor att ta sig tid till att ldsa en bok. Att
koppla pa alla de dir nistan férlorade sinnena igen. Jag blir
fortfarande uppspelt nir jag gir in i ett bibliotek...fingrandes
péd pirmarna fOr att se vilken virld jag inte besokt dnnu. En
som inte sociala medier kan komma inpd. Dir det far ta tid,
och d4 jag far koppla bort den hir virlden pd riktigt — f6r
att sen ga ut i den riktiga virlden igen, lite lite smartare. Om
jag hade ett bibliotek sé skulle jag vilja att min mormor blev
chef, att barnen fick sova 6ver, och att viggarna var gjorda
av bocker.

MAXIDA MARAK
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